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Safety precautions

A Warning: Risk of electric shock.

. Read the supplied documentation carefully to familiarize yourself with all
safety instructions and regulations before using this product.

. This product is designed and tested in accordance with international
standards.

. The use of this product is limited to those applications it is designed for.

. Installation, maintenance and repairs of this product are only to be performed
by qualified personnel.

. Incorrect installation or repairs may cause hazardous situations for the user of
this product.

. This product is used in combination with a power source.

. Always switch off power before any maintenance activity.

. This product contains no user-serviceable parts. Consult your distributor for
more information. Do not attempt to service or repair the wall box yourself!

. Make sure that the product is only used under the correct operating
conditions.

. Make sure that the main power is disconnected before storing or transporting
this product.

. Make sure that the power line to wall box is installed on a dedicated circuit

breaker (MCB) on your service panel. The installation, including the residual-
current device (RCD), must be according to local regulations and IEC 60364.
The MCB rating must not exceed the current rating of the wall box or the
power supply cable within the installation. In case the maximum current
rating of the wall box is higher than the current allocated for the wall box,
the installer must adjust the internal current rating of the wall box using the
EVBox Connect App (which must be installed on their mobile device).

. To maximize the power output of the wall box, install the wall box in
surroundings not subject to extreme sunlight, this reduces de-rating of the
wall box due to excessive temperatures.

. Store this product in a dry environment; the storage temperature must be
between -25 °C and +60 °C.
. The installing party must always ensure that the wall box is installed

according to the local regulations. The installation settings of the service
panel must always be adjusted by a qualified electrician.

. The supplier is not responsible for any damage that occurs if this product is
transported in a different packaging than the packaging in which the product
was originally supplied.
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‘ Part number: 9835663080

[MpeonasHu Mepkn 3a
©e3onacHocT

A BHMMaHWe: onacHOCT OT enekTpudecku yaap

. MpoyeTeTe BHUMATENHO AOCTaBEHUTE [JOKYMEHTU, 3a [1a 3ano3HaeTe C BCUYKM
ykasaHus 3a 6esonacHocT 1 pasnopeabv npeau Aa U3Nonseate TO3u NPOAYKT.

. To3u NpoAyKT e NPOEeKTUPaH U TECTBAH B CbOTBETCTBUE C MEX/IyHapOAHUTe
cTaHpapTy.

. M3non3eaHeTo Ha TO31 NPOAYKT € OrpaHNYeHO [0 MPUNOXEHNATa, 3a KOUTO e
NpOeKTUpaH.

. MHcTanaumsaTa, noaapbkkaTa u peMOHTa Ha TO31 NPOoAYKT TpsiGBa /1a ce N3BbpLIBaT
caMo OT KBanuduUMpaH nepcoHan.

. HenpaBunH1AT MOHTaX UNM PEMOHT MOraT Aa MPUYMHST OMacH! CUTyaLmm 3a
noTpe6uTens Ha npogykTa.

. To3u NpoAyKT Ce 13Non3Ba C U3TOYHUK Ha eHeprus.

. BuHaru n3knio4saiTe eneKkTpu4ecTBOTO NPeam Besika AeHOCT Mo NoAApbXKaTa.

. To3u NpoAyKT He CbAbpXKa YacTu, KOUTO MOraT [ja Ce PEMOHTMPAT OT noTpebuTens.

KoHcynTupaiite ce ¢ aucTpubyTtopa 3a noseye nHdopmauus. He ce onuteaiite aa
obcnyxsate unu aa pemontuparte wall box camu!

. YBepeTe ce, Ye NPOAYKTHT CE M3MNOM3Ba Camo NPy NPaBUIHUTE YCIoBHUS 3a
ekcnnoartauus.

. YBepeTe ce, "Ye OCHOBHOTO 3axpaHBaHe € NPEeKLCHATO NPeau CbXpaHeHue 1nn
TPaHCNOPTUPaHe Ha TO3M NPO/YKT.

. YBepeTe ce, Ye enekTpuieckusT kaben Ao wall box e MOHTUpaH BbpXy crieuraneH

npekbCcBaY Ha BepuraTa Ha Ballns CepBu3eH naHen. MoHTaxbT, B TOBa YMCHO Ha
YCTPOWCTBOTO C OCTATbYHO ENEKTPUYECTBO, TPsiGBa f4a GbAe U3BLPLUBAH CbINACHO
mecTHuTe pernameHTn n IEC 60364. HomuHanHata molHocT Ha MCB He Tpsbea
[la Ha[BMLLIABA MOLYHOCTTA Ha enekTpuiecTBoTo Ha wall box unu Ha kaGena 3a
3axpaHBaHe B paMKUTe Ha MHCTanauusTa. B cnyyaii, e MakcumanHaTa HomMuHanHa
MoLLHOCT Ha wall box e no-Bucoka OT NoAaBaHOTO KbM Hesl eNeKTPUYECTBO,
MOHTaXHUKBLT TpsibBa Aa kopurupa BbTpellHaTa HoMUHarHa MoLHocT Ha wall box ¢
nomoLyTa Ha npunoxexneto EVBox Connect (koeTo TpsiGea fa GbAe MHCTanUpaHo
Ha HEroBOTO MOGUIHO YCTPOICTBO).

. 3a fa yBenuunTe MakcuMariHo MoLHocTTa Ha wall box, MoHTupaiiTe wall box B
cpeqa, KOATO He € M3NOXeHa Ha NpekoMepHa CITbHYeBa CBETNIMHA, Thid KaTo ToBa
HamansiBa HOMUHanNHaTa i MOLHOCT NOpaau BUCOKUTE TemnepaTypy.

. CbxpaHsiBaiiTe TO3M NPOAYKT B Cyxa cpeaa; TemrnepaTyparta Ha CbXxpaHeHue Tpsiba
Aa 6bae mexay -25 °C n +60 °C.
. MoHTaxXHUKBT TpsibBa BUHaru fa rapaHtupa, Ye wall box e MoHTMpaHa CbrnacHo

MeCTHUTE pa3nopeabu. HacTpoiikuTe Ha MOHTaXa Ha CepBU3HUS NaHen Tpsitea
3aAbLIKUTENHO Aa 6bAaT U3BBLPLLBAHM OT KBANNULIMPaH eNeKTPOTEXHUK.

. [locTaBUMKBT He OTroBapsi 3a HUKAKBU LLIETU, KOUTO Bb3HWKBAT, ako TO3W NPOAYKT
Ce TPaHCNopTVpa B Pa3finiHa OnakoBKa OT Ta3u, B KOSITO MbPBOHAYasnHo e 6un
[I0CTaBEH.

C€ RoHs @ Oy
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- ‘ ‘ Part number: 9835663080

Sigurnosne mjere opreza

A Upozorenje: opasnost od strujnog udara.

Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo proitajte prilozenu dokumentaciju
kako biste se upoznali sa svim sigurnosnim uputama i propisima.

Ovaj je proizvod projektiran i testiran u skladu s medunarodnim standardima.
Uporaba ovog proizvoda ograni¢ena je na one primjene za koje je proizvod
osmisljen.

Instalaciju, odrzavanje i popravke ovog proizvoda smije izvoditi samo
kvalificirano osoblje.

Nepravilna instalacija ili popravci mogu izazvati opasne situacije za korisnika
ovog proizvoda.

Ovaj se proizvod koristi u kombinaciji s izvorom napajanja.

Prije bilo koje aktivnosti odrzavanja obavezno isljucite napajanje.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje korisnik moze servisirati. Za vise
informacija obratite se svom distributeru. Ne pokusavajte sami servisirati ili
popraviti zidnu kutiju!

Proizvod se smije koristiti samo u ispravnom radnom stanju.

Prije skladistenja ili transporta ovog proizvoda provjerite je li glavno
napajanje isklju¢eno.

Provjerite je li vod za napajanje zidne kutije instaliran preko namjenskog
prekidaca (MCB) na vasoj servisnoj plo¢i. Instalacija, uklju¢ujuci zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD), mora biti uskladen s lokalnim propisima i [EC
60364. Nazivna vrijednost glavnog prekidaca (MCB) ne smije biti ve¢a od
nazivne vrijednosti struje zidne kutije ili kabela za napajanje unutar sklopa. U
slu¢aju da je maksimalna nazivna struja zidne kutije veca od struje dodijeljene
za zidnu kutiju, instalater mora podesiti internu nazivnu struju zidne kutije s
pomocu aplikacije EVBox Connect (koja mora biti instalirana na njegovom
mobilnom uredaju).

Kako biste dobili maksimalnu opskrbu strujom iz zidne kutije, postavite je

u okolinu u kojoj nije izlozena ekstremnoj suncevoj svjetlosti jer prevelika
temperatura smanjuje rasterecenje zidne kutije.

Skladistite ovaj proizvod u suhom okruzenju; temperatura skladitenja mora
biti izmedu -25 °C i +60 °C.

Osoba koja vréi instalaciju duzna je osigurati da je zidna kutija instalirana
sukladno lokalnim propisima. Postavke za instalaciju servisne plo¢e uvijek
mora podesavati kvalificirani elektri¢ar.

Dobavlja¢ nije odgovoran za bilo kakvu 3tetu koja nastane ako se ovaj
proizvod transportira u ambalazi razlic¢itoj od one u kojoj je proizvod izvorno
isporucen.

C€ RoHs @ Oy
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‘ ‘Part number: 9835663080

Bezpecnostni opatreni

A Varovani: Riziko trazu elektrickym proudem.

. Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé pfectéte dodanou dokumentaci,
abyste se seznamili se vsemi bezpecnostnimi pokyny a predpisy.

. Tento vyrobek je navrzen a testovan v souladu s mezinarodnimi standardy.

. Pouziti tohoto produktu je omezeno na ucely, pro které je uréeno.

. Instalaci, idrzbu a opravy tohoto produktu smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

. Nespravna instalace nebo opravy mohou mit za nasledek vznik nebezpeénych
situaci pro uzivatele tohoto produktu.

3 Tento produkt je pouzivan v kombinaci se zdrojem energie.

. Pred drzbou vzdy vypnéte napajeni.

. Tento produkt neobsahuje zadné &asti, které by mohl opravit uzivatel.

Potrebujete-li vice informaci, obratte se na svého dodavatele. Nepokousejte
se sami provadét servis nebo opravu wall box!

. Ujistéte se, ze je produkt pouzivan pouze za regulérnich podminek.

3 Ujistéte se, ze pfed uskladnénim a prepravou je odpojen hlavni zdroj
napajeni.

3 Ujistéte se, ze na vasem servisnim panelu je elektrické vedeni do wall box

instalovano na pfislusném jisti¢i (MCB). Instalace véetné proudového chranice
(RCD), musi odpovidat mistnim pfedpisim a normé IEC 60364. Zatizitelnost
MCB nesmi pfekrocit jmenovity proud wall box nebo napajeciho kabelu
v ramci instalace. Pokud je maximalni jmenovity proud wall box vy3si nez
dodavany proud,musi montazni technik upravit vnitfni jmenovity proud wall
box pomoci aplikace EVBox Connect App (ktera musi byt nainstalovana na
jejich mobilnim zafizeni).

. Chcete-li maximalizovat elektricky vystup wall box, nainstalujte wall box v
prostiedi, které neni vystaveno extrémnimu slune¢nimu zafeni. Tim omezite
snizeni proudové zatizitelnosti wall box z diivodu nadmérnych teplot.

3 Tento produkt uchovévejte v suchém prostfedi; teplota skladovani musi byt v
rozmezi -25 °C az +60 °C.
. Subjekt provadéjici instalaci musi vzdy zajistit, aby byl wall box instalovan

dle mistnich pfedpist. Nastaveni instalace servisniho panelu musi byt vzdy
sefizeno kvalifikovanym elektrotechnikem.

. Dodavatel neni zodpovédny za skodu, ke které dojde, pokud je tento
produkt pfepravovan v jiném baleni, nez v jakém byl pivodné dodan.

CE€ RoHS 7
Compliant — "
@ = Nejnovéjsi pfirucky naleznete na webové strance ifz-berlin.de/#/instructions.
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[=]
Sikkerhedsregler

A Advarsel: Risiko for elektrisk sted.

. Laes den medfelgende dokumentation omhyggeligt, for at gere dig bekendt
med alle sikkerhedsinstruktioner og -forskrifter, inden du bruger dette
produkt.

. Dette produkt er udviklet og testet i overensstemmelse med internationale
standarder.

. Brugen af dette produkt er begraenset til de anvendelser, det er udviklet til.

. Installation, vedligeholdelse og reparation af dette produkt ma kun udferes af
kvalificeret personale.

. Forkert installation eller reparation kan medfare farlige situationer for
brugeren af dette produkt.

. Dette produkt bruges i kombination med en stramkilde.

. Sluk altid strammen for enhver vedligeholdelsesaktivitet.

. Dette produkt indeholder ikke dele, der kan serviceres af brugeren. Radfer

dig med din distributer for yderligere information. Forsag ikke selv at udfere
eftersyn eller reparere wall box!
. Serg for, at produktet kun bruges under de rigtige driftsforhold.

. Serg for, at hovedstremmen er afbrudt, for du opbevarer eller transporterer
dette produkt.
. Serg for, at stramledningen til wall box er installeret pa en dedikeret afbryder

(MCB) pa dit servicepanel. Installationen, herunder fejlstramsafbryderen
(RCD), skal veere i overensstemmelse med lokale regler og IEC 60364.
MCB-klassificeringen ma ikke overstige wall box eller stramforsyningskablets

stremklassificering inden for installationen. Hvis wall boxs maksimale
stromklassificering er hgjere end den stram, der er afsat til wall box, sa skal
installateren justere wall box interne stremklassificering ved hjeelp af appen
EVBox Connect (som skal installeres pa dennes mobilenhed).

. For at maksimere vaegboksens effekt-output, skal du installere wall box
i omgivelser, der ikke er udsat for ekstremt sollys, da dette reducerer
vaegboksens styrke grundet hgje temperaturer.

. Opbevar dette produkt i et tert miljg, og opbevaringstemperaturen skal vaere
mellem -25 °C og +60 °C.
. Den installerende part skal altid serge for, at wall box er installeret i

overensstemmelse med de lokale regler. Installationsindstillingerne pa
servicepanelet skal altid indstilles af en autoriseret elektriker.

. Leverandgren er ikke ansvarlig for eventuelle skader, der opstér, hvis dette
produkt transporteres i anden emballage end den emballage, produktet blev
leveret i.

CE RoHs 7 Oy
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‘ ‘Part number: 9835663080

Veiligheidsmaatregelen

A Waarschuwing: risico op elektrische schok.

Lees grondig de meegeleverde documentatie om

alle veiligheidsvoorschriften en -regelgevingen te kennen,voordat je dit product
gebruikt.

Dit product is ontworpen en getest in overeenstemming met internationale
normen.

Het gebruik van dit product is beperkt tot de toepassingen waarvoor het is
ontworpen.

De installatie, het onderhoud en reparaties van dit product mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

Onjuiste installatie of reparaties kunnen gevaarlijke situaties voor de gebruiker van
dit product veroorzaken.

Dit product wordt gebruikt in combinatie met een stroombron.

Schakel altijd de stroom uit bij elke onderhoudsactiviteit.

Dit product bevat geen door de gebruiker te onderhouden onderdelen. Raadpleeg
uw distributeur voor meer informatie. Probeer de wall box niet zelf te onderhouden
of te repareren!

Zorg ervoor dat het product alleen gebruikt wordt onder de juiste
werkomstandigheden.

Zorg ervoor dat de netspanning is losgekoppeld voordat u dit product opbergt of
vervoert.

Zorg ervoor dat de stroomkabel naar de wall box op een speciale
stroomonderbreker (MCB) op uw bedieningspaneel is geinstalleerd. De installatie,
inclusief die van de aardlekschakelaar (RCD), moet voldoen aan de plaatselijke
voorschriften en I[EC 60364. De MCB-waarde mag niet hoger zijn dan de
stroomsterkte van de wall box of de voedingskabel in de installatie. Indien de
maximale stroomsterkte van de wall box hoger is dan de eraan toegewezen stroom,
moet de installateur de interne stroomsterkte van de wall box aanpassen met
behulp van de EVBox Connect App (die op zijn mobiele apparaat moet worden
geinstalleerd).

Om het vermogen van de wall box te maximaliseren, installeert u de wall box in
een omgeving die niet onderhevig is aan extreem zonlicht, waardoor de nominale
stroom van de wall box als gevolg van te hoge temperaturen wordt verminderd.
Bewaar dit product in een droge omgeving; de opslagtemperatuur moet

tussen -25 °C en +60 °C liggen.

De installateur moet er altijd voor zorgen dat de wall box volgens de

lokale regelgeving wordt geinstalleerd. De installatie-instellingen van het
onderhoudspaneel mogen alleen worden aangepast door een bevoegde monteur.
De leverancier is niet verantwoordelijk voor eventuele schade die ontstaat als dit
product in een andere verpakking wordt vervoerd dan die waarin het product
oorspronkelijk werd aangeleverd.

CE RoHs @ Oy
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Mesures de sécurité

A Avertissement : risque de choc électrique.

Veuillez lire attentivement les documents fournis afin de prendre connaissance
de toutes les consignes et normes de sécurité avant d'utiliser ce produit.

Ce produit a été congu et testé conformément aux normes internationales.
L'utilisation de ce produit se limite aux applications pour lesquelles il a été
congu.

L'installation, la maintenance et la réparation de ce produit doivent étre
effectuées uniquement par un personnel qualifié.

Une installation ou des réparations incorrectes peuvent entrainer des situations
dangereuses pour I'utilisateur de ce produit.

Ce produit est utilisé en combinaison avec une source d'alimentation.

Coupez toujours I'alimentation électrique avant toute activité de maintenance.
Aucune piece contenue dans ce produit ne peut étre réparée par 'utilisateur.
Consultez votre concessionnaire pour plus d'informations. N'essayez pas de
réparer ou d'activer vous-méme le wall box !

Assurez-vous que le produit est utilisé uniquement dans les conditions de
fonctionnement correctes.

S'assurer que I'alimentation électrique est coupée avant de ranger ou de
transporter ce produit.

Assurez-vous que la ligne électrique alimentant le wall box est installée sur

un disjoncteur (MCB) réservé a cet usage sur votre panneau de service.
L'installation, y compris le dispositif de courant résiduel (RCD), doit étre
conforme aux réglementations locales et CEl 60364. La valeur nominale du
disjoncteur modulaire ne doit pas dépasser la valeur nominale actuelle du wall
box ou du céble d'alimentation au sein de l'installation. Si le courant nominal
maximal du wall box est supérieur au courant attribué au wall box, I'installateur
doit régler le courant nominal interne du wall box a I'aide de I'application
EVBox Connect (qui doit étre installée sur son appareil mobile).

Pour maximiser la puissance de sortie du wall box, installez-le dans un
environnement non exposé a la lumiére directe du soleil. Ceci réduit le
déclassement de puissance du wall box en raison des températures excessives.
Conservez ce produit dans un environnement sec ; la température de stockage
doit étre située entre — 25°C et + 60°C.

La personne chargée de I'installation doit toujours s'assurer que le wall box
est installé conformément aux réglementations locales. Les paramétres
d'installation du panneau de service doivent toujours étre ajustés par un
électricien qualifié.

Le fournisseur ne saurait étre tenu responsable d'éventuels dommages si ce
produit est transporté dans un conditionnement différent de celui dans lequel
le produit a été fourni a l'origine.

CE RoHs 7 Oy
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SicherheitsmafBnahmen

A Warnung: Risiko eines elektrischen Schocks

Bitte lesen Sie die mitgelieferte Dokumentation, damit Sie sich

mit den Sicherheitsvorschriften und Hinweisen vertraut machen, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit internationalen Standards
konzipiert und gepriift.

Dieses Produkt darf ausschlieBlich fir den Bestimmungszweck verwendet werden.
Dieses Produkt darf nur durch qualifiziertes Personal installiert, gewartet und
repariert werden.

Eine nicht korrekt ausgefiihrte Installation oder Reparatur kann Gefahren fiir den
Benutzer zur Folge haben.

Dieses Produkt wird in Kombination mit einer Stromquelle verwendet.

Immer die Stromversorgung ausschalten, bevor Sie die Wartung durchfiihren.
Dieses Produkt enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Wenden Sie

sich fiir weitere Informationen an Ihren Handler. Nicht selbst Service- oder
Reparaturarbeiten an der Wall box vornehmen!

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur unter korrekten Betriebsbedingungen
verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass vor Transport oder Lagerung des Produkts die
Hauptstromverbindung getrennt worden ist.

Stellen Sie sicher, dass die Stromleitung zur Wall box an einem dedizierten
Leitungsschutzschalter (MCB) an lhrem Sicherungskasten installiert ist. Die
Installation, einschlieBlich des Schutzschalters (RCD) muss den lokalen Vorschriften
und IEC 60364 entsprechen. Die Leistung des Leitungsschutzschalters (MCB)
darf den Nennstrom der Wall box oder des Stromkabels in der Installation nicht
lberschreiten. Falls die maximale Stromstérke der Wall box hoher ist als die der
Wall box zugeteilten Stromstérke, muss der Installateur den internen Nennstrom
der Wall box mit der EVBox Connect App (die auf dem mobilen Geréat des
Installateurs installiert sein muss) anpassen.

Um die Stromausgabe der Wall box zu maximieren, installieren Sie die Wall box in
einer Umgebung, die nicht extremer Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Dadurch
vermeiden Sie eine lGbermaBige Leistungsreduzierung der Wall box aufgrund zu
hoher Temperaturen.

Bewahren Sie das Produkt in einer trockenen Umgebung auf. Die
Aufbewahrungstemperatur muss zwischen -25°C und +60°C liegen.

Die installierende Person muss immer sichergehen, dass die Wall box im

Sinne der lokalen Vorschrift installiert wird. Die Installationseinstellungen

des Sicherungskastens miissen immer von einem qualifizierten Elektriker
vorgenommen werden.

Der Lieferant haftet nicht fiir Schaden, die auftreten, wenn dieses Produkt in
einer anderen Verpackung transportiert wird als in der urspriinglich mitgelieferten

Verpackung.

CE RoMs 7 O 0
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[Mpo@UAAEEIC agpalAciag

A Mpogidotroinan: Kivduvog nAekTpotrAngiag.
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Al0BATTE TIPOTEKTIKA TNV TTAPEXOHEVN TEKUNPIWAN YIa Va £EOIKEIWOEITE PE OAEG TIG
0dnyieg Kal TOUG KAVOVITUOUG AOQAAEIOG TIPIV XPNTIUOTIOINTETE AQUTO TO TTPOIOV.
To Tpoidv auTo €xel axedlaoTei Kal EAeyxBei aUpPwva pe Ta digbvr) TTpdTUTIa.
H xprion Tou TTPoidVTOg auToU TTEPIOPICETAI OTIG EPAPHOYEG VIO TIG OTTOIEG EXEI
OoxedIaoTei.
H eykardoTaaon, n ouvTPNON Kal Of ETTIOKEUEG AUTOU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEl VOl
TIPAYHATOTTOIOUVTAI HOVO OTTO EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.
H eg@aApévn eykardaTaon N ETTIOKEUEG EVOEXETAI VA TIPOKAAETOUV ETTIKIVOUVEG
KATAOTATEIG YIA TOV XPrOTN AUTOU TOU TTPOIOVTOG.
To oIV auTO XPNTIHOTIOIEITAl OE TUVOUACHO HE TIMYT NAEKTPIKOU PEUHATOG.
Na aTrevepyoTTOIEITE TTAVTA TNV TTAPOXT NAEKTPIKOU PEUPATOG TTPIV OTTO OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ TUVTHPNONG.
To TTpoidv auTod dev TTEPIEXEI ECAPTAPIATA OTA OTTOIA UTTOPET VA TTPAYHATOTTOINTEl TEPRIG
0 XPAOTNG. ZUPBOUAEUTEITE TOV SIAVOUEX TOG VIO TIEPITOOTEPES TTANPOPOPIEG. MNnV
ETTIXEIPNTETE VA KAVETE EPYATIEG TUVTAPNONG I ETTIOKEUEG OTO ETTITOIXIO KIBWTIO!
BeBaiwBeite 0TI TO TTPOIOV XPNOIPOTTOIEITAI HOVO UTTO TIG TWATEG CUVONKEG AsIToupyiag.
BeBaiwBeite 011 N KUPIA TPOPOBOTIC PEUPATOG EiVal ATTOTUVOEDEPEVN TTPOTOU
QTTOONKEUTETE I HETAPEPETE AUTO TO TTPOIOV.
BeBaiwBeite OTI N NAEKTPIKN YPAWUI) OTO ETTITOIXIO KIBWTIO €ival TOTTOBETNPEVN OE £vav
€181Kd S1akdTITN KUKAwpaTog (MCB) aTov Trivaka e§UTTPETNOTG 00G. H eykataaTaan,
aupTmepIAapBavopévng Tng didragng poaTtagiag peupaTog diapporig (RCD), TpeTmel
VO GUHUHOPPWVETAI JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG Kal To TrpoTutio IEC 60364. H
ovopaaTik Tipr) MCB dev TTpETTEl VO UTTEPRAIVEI TNV TPEXOUTT OVOUATTIKN TIHF TOU
€TMITOIXIOU KIBWTIOU 1} TOU KaAwdiou peUPATOG EVTOG TNG EYKATAATATNG. AV N HEYIOTN
OVOHQCTIKI TIPF PEUHATOG TOU ETTITOIXIOU KIBWTIOU €ival uwnAdGTEPN OTTO TNV TPEXOUTT
TIUA TToU €Xel BIATEBET yIa TO ETTITOIXIO KIBWTIO, O TEXVIKOG EYKATAOTATNG TTPETTEI VA
TTPOCAPHOTEI TNV ETWTEPIKI) OVOUATTIKN TIUA PEUPATOG TOU ETTITOIXIOU KIBWTIOU HETW
NG epappoyrg EVBox Connect (n otroia TTpéTrel va gival eyKaTeaTnuévn aTn opnTh
TUOKEUN TOU).
o va IEYIOTOTTOINTETE TNV I0XU €§080U TOU ETTITOIXIOU KIBWTIOU, TOTTOBETAATE TO
€MITOiXI0 KIBWTIO g€ TrEPIBAAAOV TTou Sev UTTOKEITaI O€ akpaia nAiakr akTivoBoAia,
QUTO PEIWVEI TIG OVOUOOTIKEG TIHEG TOU ETTITOIXIOU KIBWTIOU AGyw UTTEPBOAIKWY
BepUOKPATIWY.
ATT0BnKeUATE TO TTPOIOV O€ §NPO TrEPIBAAAOV. H Beppokpaadia ammroBrikeuang TTPETE va
eival petagu -25 °C kal +60 °C.
O TEXVIKOG £YKATAOTAONG TTPETTEI TIAVTA va DT PAAICel OTI TO ETTITOIXIO KIBWTIO gival
EYKATEOTNPEVO TUPPWVA HE TOUG TOTTIKOUG KavovIgHoug. Or publiceig eykardaTaong
TOU TTiVOKO EGUTINPETNONG TTPETTEI TIAVTA VO TTPOTAPHPOoVTal aTTd £vav EIDIKEUPEVO
nAeKTPOAdYO.
O mdpoyog dev PEPEI Kapia eUBUVN yia TUXOV CNHIEG TTOU i0WG TTPOKUWOUV av TO
TIPOIOV PETOPEPDET ETO O TUTKEUQTIa TTOU Eival SIAPOPETIKN ATTO T TUTKEUATia
aTnv otroia gixe TTapadoBei apxIKd. C E ROHS E 9
Compliant — "

—pp EmiokepBeite T SievBuvon ifz-berlin.de/#/instructions yia TpdéoBacn ota
Mo TPOCPATA EYXEIPIDIA.



‘ ‘Part number: 9835663080

Biztonsagi évintézkedések

A Figyelem: Aramiités veszélye!

A termék hasznalata el&tt figyelmesen olvasd el a mellékelt dokumentéciot,
hogy megismerd az Gsszes biztonsagi utasitast és el&irast.

Ezt a terméket a nemzetkdzi szabvanyoknak megfelel&en tervezték és
tesztelték.

A terméket csak a tervezett alkalmazasi médokon szabad hasznélni.

A termék telepitését, karbantartasat és javitasat csak szakképzett személy
végezheti.

A helytelen telepités vagy javitas veszélyes lehet a termék felhasznaléjara.

A termék dramforrassal egyitt hasznalandé.

A karbantartasi tevékenységek elStt mindig kapcsold ki a termék
aramellatasat.

A termék nem tartalmaz felhasznalok altal szervizelhetd alkatrészeket. Tovabbi
informaciéért fordulj a forgalmazéhoz. Ne kiséreld meg sajat keziileg a Wall
Box szerelését vagy javitasat!

Gy&z&dj meg arrdl, hogy a terméket csak a megfeleld Gzemi kériilmények
kozétt hasznaljak.

A termék tarolasa vagy széllitasa elStt gy6zEdj meg réla, hogy levalasztottad
a tapellatast.

Gy6z8dj meg rola, hogy a fali gyorstslts tapvezetéke a szervizpanel kilon
megszakitéjara (MCB) van bekotve. A telepitést, beleértve az érintésvédelmi
relé (RCD) bekotését, a helyi elSirasoknak és az IEC 60364 szaml nemzetkozi
szabvanynak megfelel&en kell elvégezni. A megszakitd névleges drama nem
haladhatja meg a Wall Box és a tapkébel névleges dramat. Abban az esetben,
ha a Wall Box maximalis teljesitménye magasabb, mint a hozza érkez8 aram
erdssége, a telepitének be kell 4llitania a Wall Box belsé teljesitményét az
EVBox Connect alkalmazast hasznalva (melyet mobileszkozre kell telepiteni).
A fali gyorst6lts teljesitményének maximalizalasa érdekében telepitsd olyan
kérnyezetbe, ahol nincs kitéve erés napfénynek, ezzel csékkentve a magas
hémérséklet miatti elhasznalodast.

A terméket széaraz kornyezetben kell tarolni; a tarolasi hémérsékletnek -25 °C
és +60 °C kozott kell lennie.

A telepits félnek mindig gondoskodnia kell arrél, hogy a Wall Box a helyi
el8irasoknak megfeleléen legyen tizembe helyezve. A szervizpanel telepitési
beallitasait mindig szakképzett villanyszerelének kell beallitania.

A forgalmazd nem véllal felel8sséget semmilyen karért, amely akkor
kovetkezik be, ha a terméket nem az eredeti csomagolasaban szallitjak.

CE RoHs T Oy

= Kérjiik, a legfrissebb hasznélati utasitasokért latogass el az ifz-berlin.de/#/
instructions oldalra.
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‘ ‘ Part number: 9835663080

Precauzioni di sicurezza

A Avvertenza: pericolo di scosse elettriche.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente la documentazione
fornita, al fine di conoscere le istruzioni e le norme di sicurezza.

Questo prodotto & progettato e testato nel rispetto delle norme internazionali.
L'utilizzo di questo prodotto & limitato alle applicazioni per le quali & stato
progettato.

Linstallazione, la manutenzione e le riparazioni di questo prodotto dovranno
essere effettuate soltanto da personale qualificato.

Linstallazione o le riparazioni non corrette potrebbero comportare dei rischi per
I'utilizzatore del prodotto.

Il prodotto & utilizzato in combinazione con una fonte di alimentazione elettrica.
Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione, assicurarsi di disattivare
I'alimentazione.

Il prodotto non contiene parti riparabili dall’'utente. Per maggiori informazioni
consultare il proprio distributore. Non tentare di sottoporre a manutenzione o di
riparare autonomamente la wall box!

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato esclusivamente nelle corrette
condizioni di funzionamento.

Assicurarsi che la tensione di rete sia scollegata prima dello stoccaggio o del
trasporto del prodotto.

Assicurarsi che la linea di alimentazione della wall box sia installata su

un interruttore magnetotermico dedicato (MCB) nel pannello di servizio.
Linstallazione, compreso il dispositivo di corrente residua (RCD), deve

essere conforme alle normative locali e alla IEC 60364. La potenza nominale
dell’'MCB non deve superare la corrente nominale della wall box o del cavo di
alimentazione all'interno dell’installazione. Nel caso in cui la corrente nominale
massima della wall box sia superiore alla corrente disponibile, I'installatore
deve modificare la corrente nominale interna della wall box utilizzando I'EVBox
Connect App (che deve essere installata sul suo dispositivo mobile).

Per massimizzare I'energia erogata dalla wall box, installarla in un ambiente non
esposto a un'intensa luce solare, in questo modo si limitera la riduzione della
potenza a causa delle temperature eccessive.

Riporre il prodotto in un ambiento asciutto; la temperatura di stoccaggio deve
essere compresa tra -25 °C e +60 °C.

Linstallatore deve sempre accertarsi che la wall box sia installata nel rispetto
delle normative locali. Le impostazioni di installazione del pannello di servizio
devono sempre essere regolate da un elettricista qualificato.

Il fornitore non & responsabile per eventuali danni che si verificano se il prodotto
viene trasportato in un imballaggio diverso da quello originario, contenente il
prodotto stesso.

CE€ RoHs @ Oy

12 =¥ Fare riferimento a ifz-berlin.de/#/instructions per consultare i manuali pit

recenti.
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Sikkerhetstiltak

A Advarsel: Fare for elektrisk stot.

For du tar produktet i bruk, ma du gjere deg kjent med den vedlagte
dokumentasjonen som inneholder viktig sikkerhetsinformasjon.

Dette produktet er utviklet og testet i henhold til internasjonale reguleringer.
Bruken av produktet er begrenset til de anvendelser det er utformet for.
Installering, vedlikehold og reparasjoner av dette produktet skal bare utferes
av kvalifisert personell.

Uautorisert installasjon eller reparasjon kan fere til farlige situasjoner for
brukeren av dette produktet.

Produktet skal brukes i kontakt med en stremkilde.

Serg alltid for at produktet er slatt av hvis du skal utfere vedlikehold.
Produktet har ingen deler som skal vedlikeholdes av brukeren. For mer
informasjon ta kontakt med distributgren din. Du ma ikke prove a ta service
eller reparere wall box pa egen hand!

Serg for at produktet kun brukes under de riktige omstendighetene.

Serg for at hovedstremforsyningen er frakoblet fer du lagrer eller
transporterer dette produktet.

Serg for at stremledningen til wall box blir installert pa en dedikert
automatsikring (MCB) i sikringsskapet ditt. Installasjonen, inkludert
jordfeilbryteren (RCD), ma vaere i henhold til lokale bestemmelser og IEC
60364. MCB-ytelsen ma ikke overstige merkestremmen til wall box eller
installasjonens stremforsyningskabel. Dersom wall boxs maksverdi pa
merkestrem er hgyere enn stremforsyningen til wall box, ma installateren
justere wall boxs merkestrem med EVBox Connect Appen (som ma vaere
installert pa mobilenheten).

Den beste effekten fra wall box fas nar den installeres i omgivelser som ikke
er utsatt for direkte sollys. Da vil forminsking av effekt pa grunn av usedvanlig
heye temperaturer, begrenses.

Dette produktet skal lagres i et tert miljg. Lagringstemperaturen ma veere
mellom =25 °C og +60 °C.

Installateren ma alltid serge for at wall box installeres i henhold til lokale
bestemmelser. Installasjonsinnstillingene pa servicepanelet ma kun justeres
av en fagelektriker.

Leverandaren er ikke ansvarlig for eventuelle skader som oppstar hvis dette
produktet transporteres i en annen emballasje enn den produktet ble levert i.

CE RoHs T Oy

@ > Se ifz-berlin.no/#/instruksjoner for sist oppdaterte veiledninger.
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‘ ‘Part number: 9835663080

Srodki ostroznosci

A Ostrzezenie: ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

14

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytaé dostarczong
dokumentacje, aby zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Produkt zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z miedzynarodowymi
normami.

Produkt nalezy stosowac wytgcznie do celéw, do ktérych zostat zaprojektowany.
Montazu, konserwacji i naprawy tego produktu moze dokonywac wytacznie
wykwalifikowany personel.

Nieprawidtowy montaz lub niewtasciwie wykonane naprawy moga spowodowac
zagrozenie dla uzytkownika tego produktu.

Produkt stosuje sie w pofaczeniu ze zrédtem zasilania.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy zawsze wytaczy¢
zasilanie.

Produkt nie zawiera czesci podlegajacych naprawie przez uzytkownika. Nalezy
skonsultowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych informacji. Nie
podejmuj samodzielnych préb serwisowania lub naprawy wall box!

Nalezy upewnic sig, ze produkt jest uzywany wytacznie w prawidtowych warunkach
eksploatacji.

Przed przystapieniem do przechowywania lub transportu produktu nalezy upewnic¢
sie, ze zasilanie zostato odfaczone.

Nalezy sie upewni¢, czy przewdd zasilajgcy obudowy $ciennej jest zamontowany

na dedykowanym wytgczniku nadpradowym (MCB) na panelu obstugi. Instalacja, w
tym dotyczaca bezpiecznika réznicowopradowego (RCD), musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami oraz wymogami normy IEC 60364. Wskaznik MCB nie moze
przekraczac obcigzalnosci pragdowej wall box lub kabla zasilajacego wewnatrz
instalacji. Jesli maksymalna obcigzalnos¢ pradu w tadowarce wall box jest wyzsza niz
natezenie pradu asygnowane dla wall box, instalujacy musi dostosowaé wewnetrzng
obcigzalnos¢ pradu wall box za pomoca aplikacji EVBox Connect (ktéra musi byc
zainstalowana na urzgdzeniu mobilnym instalujgcego).

Aby zmaksymalizowa¢ moc wyjsciowg obudowy $ciennej, nalezy zamontowac jg w
$rodowisku, ktére nie jest narazone na ekstremalne dziatanie promieni stonecznych.
Pozwala to zredukowac stopier obnizenia wartosci znamionowej mocy obudowy
$ciennej, ktére moze nastapic na skutek dziatania zbyt wysokich temperatur.
Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, w temperaturze od -25°C do
+60°C.

Osoba odpowiedzialna za montaz musi zawsze upewnic sie, ze wall box jest
zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Ustawienia instalacji panelu obstugi
musza by¢ kazdorazowo dostosowywane przez wykwalifikowanego elektryka.
Dostawca nie odpowiada za szkody, ktére moga wystapic¢ w przypadku transportu
produktu w opakowaniu innym niz opakowanie, w ktérym produkt zostat pierwotnie

dostarczony. C E RoHS E "5
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@ —p Prosimy wejsc na strong ifz-berlin.de/#/instructions, gdzie znajduja sie
najnowsze instrukcje.
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Medidas de seguranca

A Aviso: Risco de choque elétrico.

C € RoHS )g

Leia cuidadosamente os manuais antes de utilizar este produto a fim de se
familiarizar com todas as instrucdes e normas de seguranca.

Este produto foi criado e testado de acordo com as normas internacionais.

A utilizagdo deste produto limita-se exclusivamente aos fins para os quais foi
criado.

A instalagdo, manutencéo e reparacao deste produto devera ser realizada por
um técnico qualificado.

Uma instalagdo ou reparagao incorreta pode causar situagdes de perigo para o
utilizador deste produto.

Este produto é utilizado em conjunto com uma fonte de energia.

Desligue sempre a fonte de energia antes de qualquer atividade de
manutengao.

Este produto ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador.
Consulte o seu distribuidor para mais informagdes. Nao tente fazer vocé mesmo
a manutengdo ou a reparagéo do wall box!

Assegure-se de que o produto é apenas utilizado de acordo com as normas
corretas de funcionamento.

Certifique-se de que a principal fonte de energia se encontra desligada antes de
guardar ou transportar este produto.

Certifique-se de que a corrente elétrica para o wall box se encontra instalada
num disjuntor especifico (MCB) no seu quadro elétrico. A instalagéo, incluindo a
do disjuntor (RCD), devera estar de acordo com as normas locais e a I[EC 60364.
A poténcia do MCB néo devera exceder a da corrente do wall box ou do cabo
de alimentacéo da instalagdo. Caso a poténcia maxima da corrente do wall box
seja superior a que lhe esta atribuida, o instalador devera ajustar a poténcia da
corrente interna do wall box usando a aplicagdo EVBox Connect (que devera ser
instalada no seu dispositivo mével).

Para maximizar a saida de energia do wall box, instale-o num ambiente nao
sujeita a luz solar extrema, isso reduz a quebra da amperagem do wall box
devido a temperaturas excessivas.

Guarde este produto num ambiente seco; a temperatura de armazenamento
deve ser entre os 25°C e os +60°C.

O instalador devera sempre certificar-se de que o wall box se encontra instalada
de acordo com as normas locais. As configuragdes de instalagdo do painel de
servico devem sempre ser ajustadas por um eletricista qualificado.

O fornecedor néo se responsabiliza por qualquer dano que ocorra se este
produto for transportado numa embalagem diferente daquela em que o
produto foi originalmente fornecido.

Compliant

—pp-Agradecemos que consulte ifz-berlin.de/#/instructions onde podera 15

encontrar os manuais mais recentes.
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Precautii de siguranta

A Atentie: Risc de soc electric

Cititi cu atentie documentatia furnizata pentru a va familiariza cu toate
instructiunile si reglementarile de siguranta inainte de a utiliza acest produs.
Acest produs a fost conceput si testat in conformitate cu standardele
internationale.

Utilizarea acestui produs este limitata la aplicatiile pentru care este conceput.
Instalarea, intretinerea si reparatiile acestui produs trebuie sa fie efectuate doar
de catre personal calificat.

Instalarea sau reparatiile incorecte pot conduce la situatii periculoase pentru
utilizatorul acestui produs.

Acest produs este utilizat impreuna cu o sursa de energie.

Intotdeauna intrerupeti alimenarea cu energie inainte de orice activitate de
intretinere.

Acest produs nu contine componente ce pot schimbate de catre utilizator.
Consultati distribuitorul pentru mai multe informatii. Nu incercati sa servisati sau
sa reparati wall box!

Asigurati- va ca produsul este utilizat numai in conditiile de functionare corecte.
Asigurati- va ca sursa principala de energie este deconectata inainte de a
deporzita sau transporta acest produs.

Asigurati-va ca respectivul cablu de alimentare al suportului de perete este
instalat pe un intrerupator dedicat (MCB) pe panoul de servisare. Instalarea,
inclusiv dispozitivul rezidual de curent (RCD), trebuie sa fie in conformitate cu
reglementarile locale si IEC 60364. Clasificarea MCB nu trebuie s& depaseasca
clasificarea de tensiune a wall box sau a cablului de alimentare din interiorul
instalatiei. In cazul in care tensiunea maxima a wall box este mai mare decat
cea alocata pentru aceasta, instalatorul trebuie sa ajusteze tensiunea wall box,
utilizand aplicatia EVBox Connect (ce trebuie sa fie instalata pe dispozitivul
mobil al acestuia).

Pentru a maximiza puterea de iesire a suportului de perete, instaleaza-| intr-un
mediu lipsit de lumina puternica a soarelui; acest lucru ajuta puterea suportului
sa nu se reduca din cauza temperaturilor excesive.

Pastrati acest produs intr-un mediu uscat; temperatura de depozitare trebuie sa
fie cuprinsa intre -25 °C si +60 °C.

Partea carea realiaza instalarea, trebuie s asigure intotdeauna faptul ca wall box
este instalata in conformitate cu reglementarile locale. Setari de instalare ale
panoului de serviciu trebuie intotdeauna ajustate de un electrician calificat.
Furnizorul nu este responsabil pentru nicio defectiune, in cazul in care produsul
este transportat intr-un ambalaj diferit decat cel in care a fost furnizat initial
produsul.

CE Robs T O
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Bezpecnostné opatrenia

AVarovanie: Riziko zésahu elektrickym pridom.

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte prilozeni dokumentéciu,
aby ste sa oboznamili so vetkymi bezpecnostnymi pokynmi a predpismi.
Tento produkt je navrhnuty a otestovany v stlade s medzinarodnymi
normami.

Pouzitie tohto produktu je obmedzené na Gcely, na ktoré bol produkt
navrhnuty.

Indtalaciu, udrzbu a opravy tohto produktu ma vykonavat len kvalifikovany
personal.

Nespravna instalacia alebo opravy mézu vyvolat nebezpeéné situacie pre
pouzivatela tohto produktu.

Tento produkt sa pouziva v kombinacii so zdrojom napéjania.

Pred akoukolvek Gdrzbou produkt vzdy vypnite.

Tento produkt neobsahuje Ziadne diely, ktorych servis by mohol vykonat
pouzivatel. Viac informécii vam poskytne vas distributor. Nevykonavajte
svojpomocnu tdrzbu ani opravu wall box.

Uistite sa, ze sa produkt pouziva len za spravnych prevadzkovych podmienok.
Pred uskladnenim alebo prepravou tohto produktu sa uistite, ze hlavné
napajanie je odpojené.

Uistite sa, ze elektrické vedenie k nastennej skrinke je na vasom servisnom
paneli nainstalované na vyhradenom prerusovaci obvodu (MCB). Instalacia,
vratane pridového chréanica (RCD), musi byt v stlade s miestnymi pravnymi
predpismi a s normou IEC 60364. Hodnota pre isti¢ MCB nesmie presiahnut
hodnotu vykonu wall box alebo napéjacieho kabla instalacie. V pripade, ze
je maximalna pridova hodnota wall box vyssia ako nastaveny vykon vo wall
box, instalatér musi upravit interné nastavenie pridovej hodnoty wall box
pomocou aplikacie EVBox Connect (musi ju mat nainstalovan( na mobile).
Na Gc¢ely maximalizacie vykonu nastennd skrinku nainstalujte v prostredi,
ktoré nie je vystavené extrémnemu slne¢nému svetlu. V désledku
nadmernych teplét sa totiz znizuje menovity vykon nastennej skrinky.

Tento produkt uchovavajte v suchom prostredi. Teplota skladovania musi byt
medzi -25 °C a +60 °C.

Osoba vykonavajtica instalaciu musi vzdy zabezpecit, aby bol wall box
nainstalovany podla miestnych pravnych predpisov. Nastavenia instalacie
servisného panela musia byt vzdy prispésobené kvalifikovanym elektrikarom.
Dodavatel nezodpoveda za ziadne $kody, ku ktorym déjde, ak sa tento
produkt prepravuje v inom obale, nez aky bol pévodne dodany s produktom.

CE RoHs T Oy
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Previdnostni ukrepi

A Opozorilo: Nevarnost elektri¢nega udara.

Pred uporabo tega izdelka skrbno preberite prilozeno dokumentacijo, da se
seznanite z vsemi varnostnimi navodili in predpisi.

Ta izdelek je zasnovan in preskusan v skladu z mednarodnimi standardi.
Uporaba tega izdelka je omejena na nacine uporabe, za katere je namenjen.
Namestitev, vzdrzevanje in popravila tega izdelka naj opravlja samo
usposobljeno osebje.

Napacéna namestitev ali popravila lahko povzroéijo nevarne razmere za
uporabnika tega izdelka.

Ta izdelek se uporablja skupaj z virom energije.

Pred kakrsnim koli vzdrzevanjem vedno izklopite elektriko.

V tem izdelku ni delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Za ve¢ informacij se
obrnite na distributerja. Enote wall box ne posku3ajte servisirati ali popravljati
sami.

Poskrbite, da se bo izdelek uporabljal samo pod pravilnimi pogoji uporabe.
Pred shranjevanjem ali prevozom tega izdelka poskrbite, da bo glavni vir
napajanja izklopljen.

Poskrbite, da bo napajalni vod do enote wall box names¢en na posebnem
lo¢enem odklopniku (MCB) na nadzorni plosci. Namestitev, vkljuéno z
zad¢itnim stikalom na diferenéni tok (RCD), mora biti v skladu z lokalnimi
predpisi in standardom IEC 60364. Nazivna vrednost MCB ne sme presegati
vrednosti nazivnega toka za enoto wall box ali napajalni kabel v namestitvi.
Ce je nazivna vrednost za tok za enoto wall box veja od toka, naértovanega
zanjo, mora monter notranjo vrednost toka enote wall box prilagoditi z
uporabo aplikacije EVBox Connect (ki jo mora imeti nameséeno v svoji
mobilni napravi).

Za doseganje najve¢je izhodne moéi enote wall box jo namestite na mestu, ki
ni izpostavljeno ekstremni son¢ni svetlobi, saj s tem omilite zmanj$anje moci
enote wall box zaradi ¢ezmernih temperatur.

Ta izdelek shranjujte v suhem okolju; temperatura shranjevanja mora biti med
-25in +60 °C.

Oseba, ki enoto names¢a, mora vedno poskrbeti, da je enota wall box
namescena v skladu z lokalnimi predpisi. Namestitvene nastavitve nadzorne
plod¢e mora vedno prilagoditi usposobljen elektrikar.

Dobavitelj ni odgovoren za morebitno $kodo, ki nastane, ¢e se ta izdelek
prevaza v drugaéni embalazi, kot je embalaza, v kateri je bil prvotno
dobavljen.

CE Robis 7 O
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Precauciones de seguridad

A Advertencia: Riesgo de descarga eléctrica.

Lea detenidamente la documentacion incluida para familiarizarse

con todas las instrucciones de seguridad y las regulaciones antes de utilizar este
producto.

Esta estacion de recarga ha sido disefiada y probada conforme a la normativa
internacional.

El uso de esta estacion de recarga debe limitarse a las aplicaciones para las cuales
ha sido disefiada.

La instalacién, el mantenimiento y la reparacién de este producto solo podran ser
realizadas por personal cualificado.

Una incorrecta instalacion o reparacion puede provocar situaciones peligrosas para
el usuario de este producto.

Este producto se utiliza en conjunto con una fuente de electricidad.

Siempre desactive la fuente de energia antes de cualquier actividad de
mantenimiento.

Este producto contiene piezas no reparables por parte del usuario. Consulte a su
distribuidor para obtener mas informacién. No intente realizar el mantenimiento o
reparar el wall box por su cuenta.

Asegurese de que el equipo solo sea utilizado en las condiciones de
funcionamiento adecuadas.

Asegurese de que la fuente de alimentacién principal esté desconectada antes de
almacenar o transportar la estacion de recarga.

Asegurese de que el cable eléctrico que va a la caja de pared esté conectado a

un interruptor magnetotérmico en el panel de servicio. La instalacién, incluido el
dispositivo de corriente residual (DCR) debe ser conforme a las regulaciones locales
y al IEC 60364. El valor del MCB no debe superar al de la corriente del wall box o
del cable de alimentacién en la instalacion. Si el valor de la corriente maxima del
wall box es superior a la asignada para este, el instalador debe ajustar el valor de la
corriente interna del wall box mediante la aplicacion de EVBox Connect (que debe
estar instalada en su dispositivo movil).

Para maximizar la corriente de salida de la caja de pared, instalela en un lugar
resguardado de la luz solar; asi se evitara una posible disminucién de la potencia
de la caja de pared debida a temperaturas elevadas.

Almacene este producto en un lugar seco; la temperatura de almacenamiento
debe ser entre —25° C 'y +60° C.

El responsable de la instalacion siempre debe asegurarse de que el wall box esté
instalado segun las normativas locales. Los ajustes de la instalacion del panel de
servicio siempre deben ser realizados por un electricista profesional.

El proveedor no se hace responsable de ningtin posible dafio que se produzca si el
producto es transportado en un embalaje diferente al original.

C€ RoHs @ Oy
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Sakerhetsatgarder

A Varning: Risk for elektriska stotar.

. Las noga igenom den medféljande dokumentationen fér att bekanta dig med
alla sakerhetsanvisningar och féreskrifter innan du anvander denna produkt.

. Denna produkt &r konstruerad och testad i enlighet med internationella
standarder.

. Anvandningen av denna produkt &r begransad till de tillampningar den ar
avsedd for.

. Installation, underhéll och reparationer av denna produkt far endast utféras
av kvalificerad personal.

. Felaktig installation eller reparation kan ge upphov till farliga situationer for
anvandaren av denna produkt.

. Denna produkt anvénds i kombination med en strémkalla.

. Stang alltid av strémmen innan underhallsarbete utférs.

. Denna produkt innehéller inga delar som kan servas av anvandaren. Kontakta
din aterforsaljare for mer information. Férsok inte serva eller reparera wall
box sjalv!

. Forsakra dig om att produkten endast anvands vid korrekta driftsférhallanden.

. Forsékra dig om att stromférsérjningen ar bruten innan du lagrar eller
transporterar denna produkt.

. Forsakra dig om att stromledningen till wall box &r installerad pa en separat

automatsakring (dvérgbrytare) i servicepanelen. Installationen, inklusive
jordfelsbrytaren, maste vara i enlighet med lokala féreskrifter och IEC 60364.
Automatsakringens markdata far inte 6verstiga markdata for wall box eller
stromforsdrjningskabeln i installationen. Om den maximala markstrémmen pa
wall box &r hdgre &n den strém som anvands f6r wall box maste installatéren
justera den interna markstrémmen i appen EVBox Connect App (som maste
vara installerad pa deras mobila enhet).

. For att maximera wall box-effekten, installera wall box pa en plats som
inte &r utsatt for extremt solljus, da wall box-effekten minskar vid fér héga
omgivningstemperaturer.

. Forvara produkten i torr miljé. Férvaringstemperaturen maste vara mellan -25
°C och +60 °C.
. Installatéren maste alltid sékerstélla att wall box &r installerad i enlighet med

lokala foreskrifter. Installation eller modifiering i servicepanelen maste alltid
utféras av en kvalificerad elektriker.

. Leverantéren &r inte ansvarig for skador som uppstar om denna produkt
transporteras i en annan férpackning &n produktens ursprungliga

leveransférpackning.

CE B 2 &
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Turvallisuuteen liittyvat
varotoimenpiteet

A Varoitus: sdhkéiskuvaara.

Lue mukana toimitetut asiakirjat huolellisesti ennen tuotteen kayttoa, jotta
olisit tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja sdannoksista.

Tama tuote on suunniteltu ja testattu kansainvélisten standardien mukaisesti.
Taman tuotteen kayttd rajoittuu niihin kayttokohteisiin, joita varten se on
suunniteltu.

Tuotteen asennuksen, huollon ja korjauksen saa suorittaa ainoastaan pateva
henkil6sto.

Taman tuotteen virheellinen asennus tai korjaus voi aiheuttaa kayttajalle
vaarallisia tilanteita.

Tata tuotetta kdytetdan yhdessé virtalahteen kanssa.

Kytke aina virta pois ennen huoltotoimia.

Tassa tuotteessa ei ole osia, joita kayttdja voi huoltaa. Kysy lisatietoja tuotteen
jakelijalta. Al4 yritd huoltaa tai korjata wall box itse!

Varmista, ettd tuotetta kdytetdan ainoastaan sopivissa kayttolosuhteissa.
Varmista, ettd padvirta on katkaistu ennen tuotteen varastointia tai kuljetusta.
Varmista, ettd wall boxn kytkettava séhkojohto on asennettu erilliseen
johdonsuojakatkaisijaan (MCB) séhkokeskuksessa. Asennuksessa on
noudatettava paikallisia sadnnoksia ja IEC 60364 -standardia. Tama koskee
my®s vikavirtasuojakytkimen (RCD) asennusta. Johdonsuojakatkaisijan
nimellisvirta ei saa ylittaa seinarasian nimellisvirtaa tai asennukseen sisaltyvan
virtakaapelin virrankestoa. Jos wall boxn nimellisvirta on suurempi kuin wall
boxn tuleva virta, asentajan on saadettava wall boxn sisaista nimellisvirtaa
EVBox Connect App -sovelluksella (sovellus on asennettava asentajan
mobiililaitteeseen).

Wall Boxn ldhtéteho on suurimmillaan, kun wall box asennetaan ympaéristéon,
johon ei kohdistu voimakasta auringonvaloa. Taméa vahentaa wall boxn virran
alentamista liiallisten ldmpé&tilojen vuoksi.

Sailyté tuotetta kuivassa ymparistossa. Sailytyslampétilan on oltava —25-60
°C.

Asennuksen suorittajan on aina varmistettava, ettd wall box asennetaan
paikallisten sdannésten mukaisesti. Asennukseen liittyvat sahkokeskuksen
asetukset saa saataa ainoastaan pateva sahkdéasentaja.

Toimittaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat, jos tuotetta kuljetetaan
muissa pakkauksissa kuin siing, jossa tuote alun perin toimitettiin.
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